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REGISTRIEREN DES DRUCKERS

Registrieren Sie lhren Drucker online unter
www.bradycorp.com/register.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Hinweise zur Fehlersuche und Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) finden Sie unter:

http://www.qualityserviceandsupport.com/brady

Weitere Nummern zur
Kontaktaufnahme
zwecks technischer
Hilfestellung finden Sie
auf der Riickseite dieses
Handbuchs. Wenn Sie
sich mit einem Vertreter
in Verbindung setzen,
halten Sie lhre Seriennummer (im Kassettenschacht zu
finden) bereit.

BATTERIEN

1. Auf der Rickseite des Druckers die Fingerlaschen auf
beiden Seiten der Tir des Batteriegehauses driicken,
dann die Tur des Batteriegehduses nach oben und
aulBen schwenken. (Die Tur kann ganz entfernt
werden.)

fingeransatz fingeransatz

2. Sechs AA-Alkalibatterien oder den optionalen
wiederaufladbaren BMP21-PLUS-BATT-Akkupack
einlegen. (Keine wiederaufladbaren AA-Batterien oder
Ultimate Lithium-AA-Batterien verwenden.)

Hinweis: Der Lithium-lonen-Akkupack kann nicht im
Drucker aufgeladen werden.

3. Das Batterietiirscharnier an der Oberseite des
Gehauses wieder einfiihren und die Tir des
Batteriegehauses in die geschlossene Position nach
unten driicken, bis sie einrastet.
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Netzstrom

1. Das runde Ende des optionalen Adapterkabels in den
Steckanschluss auf der linken Seite des Druckers
einfuhren.

2. Den Stecker am anderen Ende des Kabels in eine
Netzsteckdose stecken.

AUSWECHSELN DER ETIKETTENKASSETTE

1. Den Verriegelungshebel nach links drehen, um die
Kassette zu entriegeln.

2. Die Auswurftaste auf der Riickseite des Druckers
driicken.

3. Die Kassette aus dem Drucker heben.

auswurftaste

4. Neue Kassette in das Kassettengehause einlegen und
nach unten driicken, bis sie einrastet.

5. Den Verriegelungshebel nach oben (rechts) drehen.

Trageband

Bei Verwendung eines Tragebandes
dieses am Sockel des Druckers
befestigen.

& ACHTUNG!

Das Trageband ist nicht mit einem
Sicherheitsverschluss ausgestattet
und konnte eine Erstickungsgefahr
darstellen.

Trageband hier befestigen
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TASTENFELD
Funktion Taste Beschreibung

Strom Schaltet den Drucker
ein.

Navigation Bewegt den Cursor in
Textzeilen und Menls
nach oben, unten, links
oder rechts.

Eingabe Figt in Etiketten eine
Leerzeile ein;
akzeptiert
Meniielemente.

Funktion Ruft auf dem
Tastenfeld alternative
Funktionen (in gelb)
auf.

Riicktaste Léscht Zeichen und
beendet Meniis.

Léschen Léscht Daten vom
Bildschirm.

Etikettentyp Ruft installierte
Etikettentyp-Vorlagen
auf.

Einzug Schiebt die Etiketten
durch den Drucker.

Schriftgroie Gibt Schriftgréen und

Feststelltaste

Attribute vor.

Sperrt Text in
GroRbuchstaben.

CAPS
ONT SIZE
NT

Drucken MULTI-PRINT Druckt Etiketten.
PRI
Mehrfachdruck A MULTI-PRINT Druckt mehrere Kopien
+ PRI eines Etiketts.
Menii SERIAL Legt Standard und
MENU Optionen fiir Drucker
fest.
Serial. Definiert

Serialisierungswerte.

Hinterleuchtung

Erhellt den Bildschirm
bei schwacher
Beleuchtung.

Symbol Ruft vordefinierte
Grafiken auf.
== | O |
International + igiféri]rét:ran;tlionale
Datum Fugt das Datum ein.
N-EEY
Zeit + Fugt die Zeit ein.
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Vollstandige Anweisungen zur Verwendung aller Tasten,
Funktionen und Etikettentypen erhalten Sie, wenn Sie das
BMP®21-PLUS-Benutzerhandbuch herunterladen. Gehen
Sie zu: www.BradyCorp.com/Global.

EINSCHALTEN

1. Auf Strom driicken, um den Drucker

einzuschalten.

ANZEIGEBILDSCHIRM

| il

1< >R
My

2 3 4 5 6 7
1 | Textzeilen 5 | Feststelltaste (ein)
2 | Etikettentyp 6 | Funktionstastenanzeige
3 | Schriftgroe 7 | Batterieanzeige
4 | Fettdruck (ein)

ETIKETT ERSTELLEN

Eingabe von Text
Die senkrechte Linie ist der Cursor.
1. Text an der Cursor-Position eingeben.

Hinweis: Die Breite des installierten
Etikettenmaterials oder die Ausrichtung des Texts legt
fest, wie viel Text auf eine Zeile passt. Die
Fehlermeldung ,Passt nicht* erscheint, wenn die
Textzeile zu lang fiir das Etikett oder die SchriftgroRe
zu groB ist. Zum Korrigieren neue Zeile hinzufigen,
SchriftgréRe &ndern oder einen Teil des Textes
[6schen.

2. Zum Hinzufiigen einer neuen Leerzeile fir Text auf

EINGABE e driicken.

4 BMP®21-LAB



Deutsch
Einfiigen von Text

So fligen Sie weiteren Text innerhalb einer Textzeile ein:

1. Mit den Navigationstasten den Cursor dort
positionieren, wo der Text eingefligt werden soll.

2. Text eingeben.

Schriftgréfe

So andern Sie Grofie und Attribut (d. h. Fettdruck) der
Schrift:

1. Auf SchriftgroRe driicken.

2. Die Auf- oder Ab-Navigationspfeile driicken, um die
gewiinschte Schriftgrée zu wahlen, dann Eingabe

e driicken.

Loschen von Text

So entfernen Sie Zeichen der Reihe nach, von der
Position des Cursors NACH LINKS (rtickwarts):

1. Cursor rechts vom Zeichen positionieren, das geléscht
werden soll.

2. Fur jedes zu l6schende Zeichen einmal Riicktaste

CLEAR driicken.
—

Daten entfernen

So léschen Sie den gesamten Text auf einem Etikett:

. i .
1. Auf Loschen J/,\\ +- driicken.

ETIKETT SPEICHERN

So speichern Sie Etiketten als Datei:

i SERIAL i
1. Auf Menii driicken.

2. Nach unten zu Datei navigieren, dann Eingabe e
driicken.

3. Speichern wahlen, dann Eingabe e driicken.
4. Mit dem Cursor zu einem offenen, nummerierten Feld

(leeren Feld) gehen und auf Eingabe e driicken.

2 BREAKER 6
3 FLAGGE 90

/]

BAN Pt
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5. Im Feld Dateiname? einen Namen fur die Datei

eingeben, dann auf Eingabe Q driicken.

Dateiname?

BAN 6Pt A

EINE DATEI OFFNEN

So 6ffnen Sie eine gespeicherte Datei (Abrufen):

1. Auf Menii SERIAL riicken.
uf Menii sbic driicke

2. Datei wahlen, dann auf Eingabe Q driicken.

3. Offnen wahlen, dann auf Eingabe Q driicken.

4. Die zu 6ffnende Datei mit den Navigationstasten
auswahlen und auf Eingabe Q driicken.

1 :BRECHER VT
2 :BRECHER 6
3 FLAGGE 90 ~

BAN GPt A &=

ETIKETT DRUCKEN

So drucken Sie ein Etikett:

1. Auf Drucken M%}gim_m driicken.

2. Wenn das Etikett aus dem Drucker austritt, die
Schneidhebel driicken, um das Etikett zu schneiden.

etikettenausgabe
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Compliance

BMP21-PLUS / BMP21-LAB Regulatory
Statements

UNITED STATES

This Class B device complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and,
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CANADA

Industry Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

EUROPE

Waste Electrical and Electronic
E/ Equipment Directive

In accordance with the European WEEE
—

Directive, this device needs to be recycled in
accordance with local regulations.

RoHS Directive 2011/65/EU

This product is CE marked and complies with the
European Union's Directive 2011/65/EU OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8
June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic
equipment.

Batteries Directive 2006/66/EC

This product contains a lithium battery.
The crossed-out wheeled bin shown to
the left is used to indicate 'separate
collection’ for all batteries and
accumulators in accordance with
European Directive 2006/66/EC. Users of
batteries must not dispose of batteries as
unsorted municipal waste. This Directive determines the
framework for the return and recycling of used batteries
and accumulators that are to be collected separately and
recycled at end of life.

Please dispose of the printer and battery pack according
to your local regulations.
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Notice to Recyclers
To remove the Lithium battery pack:

1. Turn the printer over, open the battery compartment
door, and remove the battery pack.

2. Dispose of in accordance with local regulations.

To remove the Lithium battery:

1. Disassemble printer and locate the lithium coin cell
battery located on the main circuit board.

2. Remove the battery from the board, and dispose in
accordance with local regulations.

Turkey

Turkish Ministry of Environment and Forestry

(Directive on the Restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic
equipment).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Mexico

Energy Statement:

Consumo de energia en operacion: 3.35 Wh
(Energy consumption in operation mode)
Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh
(Energy consumption in standby mode)
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Brady Worldwide Inc.

6555 West Good Hope Road

Milwaukee, W1 53223 U.S.A.

Telephone: 414-358-6600 USA Domestic
Facsimile: 414-438-6958

Websites

USA: www.bradyid.com.

Canada: www.bradycanada.com
Mexico: www.bradylatinamerica.com
Asia: www.bradycorp.com

Europe: www.bradyeurope.com
www.bradyeurope.com/services (Europe)

Phone Numbers

+ 1-800-643-8766 (USA)

+ 1-800-263-6179 (Canada)

+ 441295 228 205 (UK)

+ 01800 112 7239 (Mexico)
55 11 3604 7729 (Brazil)
001-866-748-4424 (Latin America)
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	1. Auf Löschen drücken.
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	5. Im Feld Dateiname? einen Namen für die Datei eingeben, dann auf Eingabe drücken.
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